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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny gdyz w Nim zostato stworzone wszystkie w niebiosach i na
interlinearny | Przeklad Textus | ziemi widzialne i niewidzialne czy to trony czy to
Receptus panowania czy to zwierzchnosci czy to wladze wszystkie
Oblubienicy przez Niego i dla Niego jest stworzone
PBD Przektad EIB Przektad poniewaz w Nim zostato stworzone wszystko,* co jest
dostowny dostowny w niebie i na ziemi, rzeczy widzialne i niewidzialne, czy to
trony, czy rzady, czy zwierzchnosci, czy wladze;**
wszystko zostalo stworzone przez Niego i dla
Niego.***l)2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | bo w Nim zostalo stworzone wszystko niebiosach i na
dostowny Popowski- ziemi, widzialne i niewidzialne czy to Trony, czy to
Wojciechowski | pafstwa*, czy to Panowania, czy to Wiadze: wszystko
z powodu** Niego 1 ku Niemu jest stworzone, 4
TRO Przektad Textus Receptus | gdyz w Nim zostalo stworzone wszystkie w niebiosach i na
dostowny Oblubienicy ziemi widzialne i niewidzialne czy to trony czy to
panowania czy to zwierzchnosci czy to wtadze wszystkie
przez Niego i dla Niego jest stworzone
SNP'18 | Przektad EIB Przektad poniewaz w Nim zostato stworzone wszystko — w niebie
literacki literacki i na ziemi, to, co widzialne i niewidzialne, trony oraz
rzady, zwierzchno$ci i wladze; wszystko zaistniato przez
Niego i dla Niego.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Przez niego bowiem wszystko zostalo stworzone, to, co
literacki Biblia Gdafiska | w niebie i fo, co na ziemi, fo, co widzialne i co
niewidzialne, czy trony, czy panowania, czy
zwierzchno$ci, czy wladze. Wszystko przez niego i dla
niego zostato stworzone.
BG Przektad Biblia Gdanska | Albowiem przezen stworzone sg wszystkie rzeczy, ktore sg
literacki na niebie i na ziemi, widzialne i niewidzialne, badz trony,
badz panstwa, badz ksigstwa, badz zwierzchnosci,
wszystko przezen i dla niego stworzone jest.
BIW Przektad Biblia Jakuba Abowiem w nim wszytkie rzeczy sa stworzone na niebie
literacki Wujka i na ziemi, widzialne i niewidzialne, cho¢ trony, choé¢
panstwa, cho¢ ksigstwa, cho¢ zwierzchnosci: wszytko
przezen i w nim jest stworzono,
BT'99 Przektad Biblia bo w Nim zostato wszystko stworzone: i to, co
literacki Tysigclecia w niebiosach, i to, co na ziemi, byty widzialne
1 niewidzialne, czy to Trony, czy Panowania, czy
Zwierzchnosci, czy Wtadze. Wszystko przez Niego i dla
Niego zostato stworzone.
BW Przektad Biblia Poniewaz w nim zostato stworzone wszystko, co jest na
literacki Warszawska
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niebie i na ziemi, rzeczy widzialne i niewidzialne, czy to
trony, czy panowania, czy nadziemskie wiadze, czy
zwierzchno$ci; wszystko przez niego i dla niego zostato
stworzone.

EKU'18 | Przektad Biblia W Nim bowiem zostalo stworzone wszystko w niebiosach
literacki Ekumeniczna i na ziemi: rzeczy widzialne i niewidzialne, czy to trony,
czy panowania, czy zwierzchnos$ci, czy wladze — wszystko
przez Niego i dla Niego zostato stworzone.
PAU Przektad Biblia Paulistow | gdyz w Nim wszystko zostato stworzone w niebie i na
literacki ziemi: to, co widzialne i niewidzialne, trony czy
panowania, zwierzchnos$ci czy wtadze - wszystko przez
Niego i dla Niego zostalo stworzone.
PBP Przektad Nowy Testament | bo w Nim wszystko, co w niebiosach i co na ziemi, zostato
literacki Popowskiego stworzone: widzialne i niewidzialne, czy trony, czy
panowania, czy zwierzchnosci, czy wladze; wszystko
dzieki Niemu i dla Niego jest stworzone.
PBW Przektad Nowy Testament, | bo przez niego Bog stworzyl wszystko, co istnieje w niebie
literacki Wspotczesny i na ziemi, zar6wno, to, co widzialne, jak i to, co
Przektad niewidzialne - krélestwa, panstwa, wtadze, mocarstwa. To
wszystko zostalo stworzone przez niego i dla niego.
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska | bo w Nim zostato wszystko stworzone i to, co w niebie,
literacki i to, co na ziemi, co widzialne i niewidzialne. Trony,
wladztwa, zwierzchnosci, potegi. Wszystko zostato
stworzone przez Niego i dla Niego.
TUB Przektad bi6mnis. Houit B HpOMYy cTBOpEHE Bce, 1110 Ha HeOl1 i Ha 3emill, - BuauMe i
literacki nepeknan YBT HEBHIUME, - YU TO IPECTOJIH, YK TO IIAHCTBA. UM TO
Pacaina Ha4yaJIbCTBA, YA TO BJIAJH, - BCE YePe3 HHOTO 1 11 HHOTO
Typxomska COTBOPEHE.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdyz w Nim wszystko zostalo stworzone w niebiosach
dynamiczny | Gdanska oraz na ziemi, widzialne i niewidzialne; czy to trony, czy
wtadze, czy niebianskie moce, czy potegi; wszystko jest
stworzone z powodu Niego i dla Niego.
NTPZ Przektad Nowy Testament | bo to w zwigzku z Nim zostaly stworzone wszystkie rzeczy
dynamiczny | z Perspektywy - w niebie i na ziemi, widzialne i niewidzialne, i trony,
Zydowskiej 1 panowania, i wladcy, 1 zwierzchnosci - wszyscy oni
zostali stworzeni przez Niego i dla Niego.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | bo za jego poSrednictwem zostato stworzone wszystko inne
dynamiczny | Swiata w niebiosach i na ziemi, co widzialne i co niewidzialne czy
to trony, czy zwierzchnictwa, czy rzady, czy wladze.
Wszystko inne zostato stworzone poprzez niego i dla
niego.
PSZ Przektad Nowy Testament | Przez Niego bowiem Bog stworzyt wszystko, co jest
dynamiczny | Stowo Zycia w niebie i na ziemi, zaréwno to, co widoczne, jak i to,

czego nie mozna zobaczy¢. Jego dzietem sg wszyscy
wiadcy tego $wiata, a takze wszelkie duchowe moce.
Wszystko to zostato stworzone przez Niego i dla Niego.
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